RANGOS DARBU PIRKIMO SUTARTIS Nr. BS- [}
SPECIALIOSIOS SALYGOS
PIRKIMO NR.

2018 m. VOxGeumén, . +.d.
Gargzdai

Klaipédos rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas [188773688, kurios registruota buveind yra
Klaipédos g. 2, Gargidai, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama administracijos direkroriaus Sigito Karbausko veikiantio pagal administracijos nuostatus (toliau -
Uzsakovas), ir

UABR "Gargidy rangos darbai”, juridinio asmens kodas 163713181, kurio registruota buveing yra Kvietiniy g 62,
SauwlaZoliy k., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoricus Arturo Unsio, veikianio (-ios) pagal fmonés jstatus (toliau — Rangovas),
toliau kartu Sioje rangos darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudare i
rangos darby vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau i5vardyty salygu.
L, Sutarties dalykas

1.1, Sutarties dalykas — Klaipédos rajono savivaldybés administracijos patalpy remontas Klaipédos g. 2,
Gargidai (tolian - Darbai).
1.2. Atliekamy Darby preliminarios apimtys pateiktos Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. | , Technine
specifikacija®, kuri yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.
1.3, Darby atlikimo vieta: Klaipedos g. 2, Gargzdai.
1.4, Toliau isvardinti dokumentai sudaro Sutartj ir laikomi neatskiriama Sutarties dalimi. Tuo tikslu yra nustatomas
toks dokumenty (jy daliy) pirmumas, t.y. kiekvienas paskesnés eilés dokumentas turi pirmesng teising galig nei
pries jj nurodytas dokumentas:

1.4.1., Sutartis;

1.4.2, Techniné specifikacija;

1.4.3. Tiekéjo pasiiilymas;

1.4.4. kiti dokumentai (jeigu yra).
|.5. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatlickant naujos pirkimo procediros
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios
Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai. NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybes, dél
kuriy i% esmés pasikeisty pirkimo sutarties pobadis.
1.6. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeidiamas Sutarties bendrasis
pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena is Siy
salygy (Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j Sias salygas
neatsiZvelgiama):
1.6.1. pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padetis (pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig
itraukus j pradinj pirkima baty galima priimti kity dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekejy);
1.6.2. dél pakeitimo ckonominé Sutarties pusiausvyra pasikeiia Rangovo naudai taip, kaip nchuvo aptarta
Sutartyje;
1.6.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;
1.6.4. kai Rangova pakeitia naujas Rangovas dél kity priezaséiy, negu Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio | dalies 4 punkte nurodytos prieZastys.

2. Sutarties galiojimas ir pratgsimas
2.1. Sutartis trukmé — 1 mén. Sutarties trukmé skaifiuojama nuo jos jsigaliojimo dienos. Sutartis negales bt
pratesta.
2.2, Sutartis jsigalioja jg pasiradius abiejy Saliy jgaliotiems jgaliotiems atstovams ir galioja, kol baigiasi 2.1. punkte
numatytas galiojimo terminas, arba Salys sutaria ja nutraukti, arba kai visi¥kai jvykdomi jsipareigojimai, bet ne
ilgiau kaip Sutarties 2.1, punkte numatytas galiojimo terminas. Sutartis nutraukiama teises aktuose ar ioje sutartyje
nustatytais atvejais.

3. Darby vykdymo pradiia, trukmé, terminai, darby perdavimas .
3.1. Rangovas privalo vykdyti ir uZbaigti darbus objekte, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos Respublikos
jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty.




3.2. Darbai turi biti atlikti ir uZbaigti ne véliau kaip per 20 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. | Darby atlikimo terming jskaiiuojamas ir atlikty Darby perdavimo UZsakovui laikotarpis. Darby atlikimo
terminas negalés bati pratestas. Rangovas turi teisg darbus atlikti ankséiau Sutarties 3.2. nustatyto termino.

3.3, Rangovo atlikti statybos darbai laikomi baigtais, kai Rangovas Darby perdavimo-priémimo aktu perduoda
Darbus, o UZsakovas juos priima.

3.4. Rangovas prie 2 darbo dienas prane$a Uzsakovui radtu apie pasiruofimg galutinai perduoti Darbus. UZsakovas
organizuoja galutinj darby priémimg ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo Rangovo praneSimo gavimo dienos ir
pasirafo perdavimo-priémimo aktg arba pareifkia raStu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas.

3.6. Rangovas atsako u2 saugy Darby vykdyma.

4, Sutarties kaina, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka
4.1. Sutarties kaina — 9992 89 eurai su PVM, i3 kuriy PVM sudaro 1734.30 eury.
4.2, Rangovas privalo atlikti visus darbus, kurie yra bitini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti uz Sutartyje
nurodyts bendrg darby kaina. | fiksuoty Sutarties kaing jskaidiuotas pridétinés vertés mokestis (foliau — PVM),
darbo jégos, mechanizmy darbo ir medZiagy kaina, mokeséiai, draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui
priklausantios pagal Lictuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sig Sutartj, rinkliavos, iSlaidos ir
mokeséiai, galintys turéti jtakos kainai ir atsirandangios vykdant Sutartj. Sutarties kainai jtakos negali turéti terminy
paZeidimas, darbo uzmokesé&io ir kity panasiy islaidy iSaugimas. Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy
idlaidy, virdijanéiy Sutarties kaina.
4.3. I%ankstinis mokéjimas Rangovui neatliekamas. Tarpinis mokéjimas Rangovui neatlickamas. Tiesioginis
atsiskaitymas su subrangovais, jei tokie pasitelkti, neatliekamas.
4.4, Uzsakovas, Rangovui tinkamai atlikus Darbus ir pateikus sgskaitg-faktiirg uZ atliktus darbus, apmokama ne
viliau nei per 10 kalendoriniy dieny nuo syskaitos-faktiiros gavimo dienos.
4.5. Rangovas PVM sgskaitg-faktiirg gali pateikti UZsakovui tik pries tai Uzsakovui patvirtinus Rangovo pateikty
atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg. Atlikty Darby perdavimo — priémimo akta rengia Rangovas. Saskaity-
fakiiira Rangovas privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,E. sqskaita (elektroninés paslaugos ,E.
sgskaita® svetainé pasiekiama adresu www .esaskaita.eu), idskyrus atvejus, nurodytus Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 22 str. 12 d.

Syskaitos-faktiiros gavimo data — Rangovo idraSyta sgskaita-faktira bus laikoma gauta, kai
U#sakovas gaus Rangovo saskaitg-faktiirg UZsakovo sutartyje nurodytu adresu.

Darby perdavimo — priémimo aktas — Uzsakovo ir Rangovo tarpusavyje darby perdavimo
priémimo dieng pasirasomas dokumentas, kuriuo UZsakovas ir Rangovas patvirtina, kad Rangovas iki atlikiy darby
priémimo — perdavimo akto pasira$ymo dienos jvykdé visus savo jsipareigojimus, kurie buvo numatyti Sutartyje ir
jos prieduose ir privalégjo biti jvykdyti iki io akto pasiraSymo dienos. Rangovas perdave visus atliktus darbus,
kurie buvo numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti jvykdyti iki Sio akto pasiradymo dienos. UZzsakovas
neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto darbo kokybés.

Darby perdavimo — priémimo akto gavimo data — Rangovo i¥radytas Darby perdavimo — priemimo
aktas bus laikomas gautu, kai UZsakovas gaus Rangovo atsiystq ar tiesiogiai pateikta Darby perdavimo — priémimo
akty Uzsakovo Sutartyje nurodytu adresu.

4.6. Uzsakovas, gaves Darby perdavimo — priémimo aktg (3 egz.), ne véliau kaip per 2 d. d. privalo patvirtinti
pasiradydamas atlikty darby aktg isskyrus atvejus, jeigu:

4.6.1. koks nors Rangovo atliktas darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti
Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumaZinant mokejimo sumg tokio netinkamo
Darbo itaisymo ilaidy arba netinkamo daikto pakeitimo dydZiu; ir (arba)

4.6.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo, apie kurj
jam atitinkamai buvo pranedes Uzsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus
mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumazinant moké&jimo sumg to Darbo arba jsipareigojimo verte.

Jeigu Uzsakovas per Sutarties 4.6. punkte nustatyta terming Rangovo pateikty Darby perdavimo —
pri¢mimo akto nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezastiy, turi biti laikoma, kad Rangovo praSoma
apmokéti suma yra leisinga ir Rangovas iki atlikty darby priemimo — perdavimo akto pasiraymo dienos jvykde
savo jsipareigojimus, kurie buvo numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo bati ivykdyti iki $io akto
pasira§ymo dienos. Rangovas perdavé atliktus Darbus, kurie buvo numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo
biti jvykdyti iki 8io akto pasiradymo dienos. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto darbo kokybes.

4.7. Uzsakovas uz atliktus Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodytg banko sgskaita:
Saskaitos Nr. LTS0 4010 (0402 0003 0402;
AB Luminor bank bankas;
Banko kodas 04010,

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j rangovo 3iame punkte nurodyty sqskaits.
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4.8, Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iama (neperZilirima) ir nebus perskaiCiuojama pagal
bendrg kainy lygio kitima, ar prekiy, paslaugy grupiy kainy poky&ius, i3skyrus Sutarties 4.9-punkte numatytq atvejj.
4.9. Pasikeitus pridétinés vertés mokestiui, Sutarties kaina neapmokétam darby kiekiui perskaitiuojama ir pakinta
tiek, kiek pakito pridétinés vertés mokestis. Padidéjus arba sumaZéjus pridétings vertés mokes¢io (PVM) tarifui
Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kainos perskaié¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S, =A+ L et S Ty )
T, 100

Q==

100

S, - Perskaitiuota Sutarties kaina (su PVM)
S - Sutarties kaina (su PVYM) iki perskaiiavimo
A — Atlikty Darby kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)

T,, - naujas PVM tarifas (procentais)

Kaina perskaidiuvojama per | d. d. po Lietuvos Respublikos pridétinés vertes mokesCio jstatymo pakeitimo
jsigaliojimo dienos. Perskaitiavimas jforminamas papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsiejama
sutarties dalimi.

5. Saliy teisés ir pareigos

5.1. UZsakovas turi teise:
5.1.1. tikrinti atlickamy darby atlikimo eiga, kieki ir kokybe, Rangovo pateikty medziagy naudojima, medZiagy
kokybe patvirtinan¢ius sertifikatus;
5.1.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal pateiktus rastiskus UZsakovo nurodymus ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nevykdo radtifkai nurodyty darby, darbus vykdo
nesilaikydamas normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) statybos darby vykdymo protokoluose
nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, Uzsakovas turi teisg rastu reikalauti Salinti trikumus ir nemokéti uz
netinkamai atlikta darba arba paSalinti trikumus tretiyjy asmeny pagalba Rangovo sgskaita;
5.1.4. teikti pasidlymus Rangovui dél paslaugy ir medZiagy parinkimo;
5.1.5. jeigu darby priémimo metu nustatomi darby trikumai, UZsakovas turi teise atskaiivoti 8 sumy,
priklausan¢iy Rangovui uZ atliktus Darbus, sumg, reikalingg tiems trilkumams pasalinti. Sig teise Uzsakovas turi ir
tada, kai nustatomi paslépti darby trilkumai;
5.1.6. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél sutarties nejvykdymo bei netesybuy;
5.1.7. atsiradus trikumams ir/ar defektams, sustabdyti darbus iki jie bus padalinti. Darby trokumai ir/ar defektai
jforminami rasytiniais aktais;
5.1.8. savo nuoZiiira vykdyti kontrolg ir prieziiiry statybos objekte, taip pat kontroliuoti sutarties vykdyma, ir,
aptikus sutarties vykdymo trilkumus ir/ar paZeidimus, duoti Rangovui vykdytinus nurodymus irfarba atsisakyti
priimti darbus, UZsakovas turi teisg¢ nurodyti terming Rangovui sutarties vykdymo trikumams paSalinti (ne
trumpesnj kaip 3 d. d.);
5.1.9. reikalauti sutarties jvykdymo nustatytais lerminais ir tvarka;

5.1.10. Uzsakovas turi teisg sulaikyti apmokéjimg, jel:

5.1.10.1. PVM sgskaitoje — faktiiroje nurodyta neteisinga suma, rekvizitai, pavadinimai (kol bus istaisytos
skaitiavimo klaidos, neteisingai nurodyti rekvizitai, pavadinimai).

5.1.10.2. Rangovas nesilaiké Darby atlikimo terminy (kol Rangovas sumokes delspinigius);

5.1.10.3. Rangovas atlicka Darbus ne pagal Sutarties reikalavimus (kol Rangovas iStaisys atlikty Darby
tritkumus/defektus).
5.1.11. reikalauti Rangovo pareigy ir prievoliy jvykdymo kaip nustatyta Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kiek
tai susijg su sutarties vykdymu.

5.2, Uisakovas jsipareigoja:

5.2.1. sudaryti Rangovui darbams atlikti biitinas sqlygas, pateikti darby apimtis ir sumokéti Rangovui uZ tinkamai
atliktus bei nustatyta tvarka priimtus darbus sutartyje numatytais terminais ir tvarka,

5.2.2. paskirti asmenis, kurie vykdys techning prieZilirg ir radtu praneéti Rangovui jy vardus, pavardes ir telefono
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5.2.3. teikti Rangovui visa informacija ir duomenis, reikalingus darbams atlikti;




5.2.4. priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus;

5.2.5. per jmanomai trumpiausius terminus po radytinio Rangovo prafymo gavimo pateikti Rangovui visus
sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Rangovas galety veikti kaip UZsakovo
jgaliotas asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai susij¢ su darby atlikimu;

5.2.6. Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangovg, Rangovo personalg ir atitinkamus jy atstovus
nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir i8laidy, susijusiy su bet kurio asmens su#alojimu, negalavimu, liga ar
mirtimi kylangius arba atsiradusius dél UZsakovo kaltés;

5.2.7. Uzsakovas yra atsakingas u¥ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo saugos
reikalavimy darby atlikimo vietoje.

5.3, Rangovas turi teisg:

5.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos leises aktuose numatytomis
rangovo teisémis;

5.3.2. gauti atlyginimg uZ tinkamai atliktus darbus;

5.3.3. keisti UZsakovo patvirtintus radytinius nurodymus tik gaves iSankstinj Uzsakovo radytinj sutikima;

5.3.4. atsiradus biitinybei keisti sutartyje nurodytus subrangovus, tai rastu suderinus su UZsakovu, o naujieji
subrangovai turi atitikti pirkimo dokumentuose subrangovams nustatytus reikalavimus. UZsakovui apmokejus uz
priimtus darbus, nedelsiant apmokéti uZ subrangovy atliktus darbus ir, UZsakovui pareikalavus, informuoti jj apie
atsiskaitymus su subrangovais;

5.3.5. naudotis kitomis teisés akluose numatytomis Rangovo teisemis.

5.4. Rangovas jsipareigoja:
5.4.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovo nustatytu laiku ir vietoje pradet, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir
perduoti UZsakovui sutartyje nurodytus darbus;
5.4.2. savarankiSkai apsiriipinti darby atlikimui reikalingais materialiniais iStekliais, atsakyti uZ tinkamg medZziagy
kokybe, garantuoti objekte darby sauga, priedgaisring ir aplinkos apsauga, eismo sauguma, aplinkos ekologing
apsaugd,
5.4.3. Darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkandius statybiniuose
standartuose jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus;
5 4.4. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus Darbus bei apie atlikty Darby priemimo-perdavimo data;
5.4.5. savo sgskaita paSalinti i3 darby vietos visas statybines atliekas ir Siuksles;
5.4.6. sandéliuoti arba iSveti perteklines medZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;
5.4.7. valyti ir priziréti patekimo j darby viets aplinkg nuo giuksliy, dulkiy ar kity ter3aly. Darbo vieta bei keliai
turi biti saughs, paZenklinti jspéjamaisiais senklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui ir tretiesiems
asmenims;
5.4.8. Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirtj atitinkamam darby vykdymui. UZsakovas
gali parcikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas,
nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.
Rangovas garantuoja ir atsako uZ tai, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaigg nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ar psichotropiniy medZziagy;
5.4.9. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su:
5.4.9.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢ius arba atsiradusius dél Rangovo
veiksmy vykdant darbus, taisant defektus darby vykdymo metu;
5.4.9.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél
Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar sutarties paZeidimo.
5.4,10, Rangovas dalj darby perduodamas Subrangovams yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ar neveikima;
5 4.11. raétu informuoti UZsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir/ar gali trukdyti jam tinkamai vykdyti sutartj
nedelsiant po to, kai jis apie jas suZinojo ar turéjo suzinoti;
5.4.12. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastitkus UZzsakovo nurodymus;
5.4.13. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teisg turintys asmenys.
5.4.14. vykdyti visas Rangovo pareigas ir prievoles kaip nustatyta Lictuvos Respublikos teisés aktuose, kick tai
susije su Sutarties vykdymu.

6. Sutarties jvykdymo uitikrinimas
6.1. Rangovo prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas 500 EUR bauda.
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6.2. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Uzsakovas kickvieng karta
pareikalauja sumokéti bauda.

6.3. Pries pateikdamas reikalavimg sumokéti bauds, UZsakovas jspéja apie tai Rangova, nurodydamas, paZeidima ir
duodamas terming paZeidimui paalinti (ne trumpesnj kaip 3 d. d.).

6.4. Rangovui neidtaisius paZeidimo ir neinformavus UZsakovo, UZzsakovas Rangovui pateikia reikalavimg
sumokéti bauda, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia 3j reikalavima.

7. Saliy atsakomybé
7.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, UZsakovas privalo sumoketi Rangovui uZ kickvieng uzdelsty diena,
iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas 0,02 %, delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jei UZsakovas uzdelsia
apmokéjima daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny — 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng
uidelstg diena.
7.2. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlicka Sutartyje numatyty Darby arba neistaiso defekty UZsakovo nustatytu
terminu (ne trumpesniu kaip 3 d. d.), UZsakovas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo
biidy pradeda skaiSiuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo neatlikty Darby kainos uZ kiekvieng termino praleidimo
dieng, nevirdijant 1 % bendros Sutarties kainos.
7.3. Jei apskai¢iuoti delspinigiai virsija | % bendros Sutarties kainos, UZsakovas gali prie tai rastu jspejes Rangova:
7.3.1. i¥skai¢iuoti delspinigiy suma i¥ Rangovui mokétiny sumy;
7.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (bauda);
7.3.3. nutraukti Sutartj.
7.4. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir %ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
7.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus jsiparcigajimus.

8. Nenugalima jéga (force majeure)
8.1. Salys visiskai ar i§ dalies atleidZiamos nuo Sios Sutarties ar jos dalies jsipareigojimy vykdymo, jei tai jvyko dél
nenugalimos jégos, atsiradusios po Sios Sutarties pasirasymo. Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti Salis,
nevykdanti ar nebegalinti vykdyti sutartyje nustatyty jsipareigojimy.
8.2. Nenugalimos jégos aplinkybés turi biiti patvirtintos Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso, Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimo Nr.840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo
Nr, 222 ir juos pakeifianiy teisés akty nustatyta tvarka,
8.3, Apie tokiy aplinkybiy atsiradimg viena Salis kitai jsipareigoja pranedti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny
nuo aplinkybiy atsiradimo. NepraneSimas neatleidzia nuo Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.
8.4. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir Darby atlikimo terminy
pratgsimo susitaria abipusiu Saliy susitarimu.

9, Susiradinéjimas
9.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Zalis gali
pateikti pagal 3ia sutartj, bus laikomi galiojantiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenikai pateikti kitai Saliai arba
isiysti pastu, faksu, elektroniniu pastu toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena 3alis, pateikdama pranesima:

Uzsakovo kontaktinis asmuo Rangovo kontaktinis asmuo
Vardas, pavardé Mindaugas MieZetis Arturas Uosis
Adresas Klaipedos g. 2, GargZdai Kvieitniy g. 62, SaulaZoliy k.
Telefonas (8 46) 45 27 51 (846)4733 54 Wi
Faksas (B 46) 47 20 03 (B 46) 47 33 54
El. padtas mindaugas.miezetis@klaipedos-r.Iit auosis@gmail.com |

9.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita $alj prane3dama ne véliau, kaip
pries 10 kalendoriniy dieny. Jei 3aliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepimg,
jei kitos falies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais #inomais jai duomenimis, prieStarauja sutarties salygoms
arba ji negavo jokio pranedimo, i3siysto pagal tuos duomenis.

10. Konfidencialumo jsipareigojimai
10.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visq dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna
viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti
tretiosioms Zalims apie ja jokios informacijos, i$skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy
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nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Uzsakovg atskleidimas, jei
Uzsakovas pazeidia mokéjimo terminus ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei Rangovas paZeidzia
Sutartj.

11. Garantinis terminas

11.1, Rangovas atliktiems Darbams suteikia Zemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali biiti trumpesnés uZ
nurodytas Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose teisés aktuose, ir kuriy terminas pradedamas skai¢iuoti
nuo galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei jstatymai nustato
ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Rangovas suteikia $ias garantijas:

11.1.1. Garantija atliktiems statinio, kuris yra Pirkimo objektas (toliau — statinys), darbams (atliktiems
Darbams) — ne maZiau kaip 5 (penkeri) metai;

11.1.2. Garantija pasléptiems statinio elementams — 10 (deSimt) mety, o jeigu nustatoma Siuose
elementuose tytia paslépti defektai — 20 (dvidesimt) mety;
11.2. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek Uzsakovas negaléjo Darby rezultato ar jo dalies
naudoti dél nustatyty trikumy, uZ kurinos atsako Rangovas.
11.3. Garantinio termino metu nustatyti Darby trikumai fiksuojami atskiru Saliy suraSytu aktu. Siame akte
nurodomas terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja nemokamai istaisyti garantiniu terminu atsiradusius trilkumus,
kurie atsirado ne dél Uzsakovo kaltés / ne dél tre€iyjy asmeny kaltés (isskyrus Uzsakovo samdomus Subrangovus)/
ne dél force majeure aplinkybiy, jy iStaisymo biidas bei tvarka. Jei Rangovas pranedime nurodytu laiku neatvyksta
ap#itiréti Darby triikumy bei nepasirado akto, jj vienaaliskai pasiraso Uzsakovas.
11.4. Garantinio termino metu atsiradus Darby defektams, garantinis terminas tai Darby daliai yra sustabdomas
laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo pranedimo apie defektus dienos iki visisko defekty pasalinimo dienos. Po
visitko defekty paalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai
Darby, jiems panaudoty medziagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakeitiama garantinio aptarnavimo
biidu, naujai detalei taikomas toks pat garantinis terminas, koks Sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams
(garantinis terminas tokiai detalei skaiiuojamas i$ naujo nuo jos perdavimo UZsakovui dienos).
11.5. Rangovas yra atsakingas uZ visus Darby rezultato trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo nurodyti
Darby perdavimo — priémimo akte, ar ne (t. y. tiek uz akivaizdZius, tick uz pasléptus trikumus).

12. Subrangovai, jy keitimo tvarka
12.1, Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant
i tai, kokie teisiniai ry8iai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikianiais Rangovo vardu, Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
12.2. Sutaréiai vykdyti pasitelkiami Sie Subrangovai: Neéra.,

13. Ginéai

13.1. Sutarties Salys visus ginéus stengiasi ifspresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys radtu ideésto savo
nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginto sprendima. Gavusi pasiiilyma gin&q spresti derybomis, Salis privalo | jj
atsakyti per 10 dieny. Ginéas turi bati i¥sprestas per ne ilgesnj nei 20 dieny terming nuo deryby pradZios. Jei ginto
isspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiflyma gintq spresti derybomis, kita
Salis turi teise, jspédama apie tai kilg gali, pereiti prie kito gindy sprendimo procediros etapo. Visi gintai, kylantys
dél gios Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy isspresti deryby biidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka.

14. Saliy patvirtinimai ir garantijos
14.1. Kiekviena i§ Saliy pareitkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;
14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidZia jq saistandiy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;
14.1.4. Salies atstovai, pasira$¢ 3ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiraSyti ir Saliy, ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;
14.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius bisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos Salies
isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui;
14.1.6, Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas;
14.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims ¥ios Sutarties sglygos yra aiskios ir vykdytinos;
14.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei UZsakovo ar Rangovo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
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vykdymas neprieStarauja ir nepaZeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio
sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto
nuostaty.
14.2. 8alys pareidkia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir sutinka,
kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad
minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama nukentéjusiosios alies patirty nuostoliy suma, kurig
kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai deél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy
dydj patvirtinan¢iy jrodymy.
14.3. Rangovas patvirtina, kad:

14.3.1. susipazino su Darbais, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai, su technine
specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje, jos
prieduose nustatyta tvarka ir salygomis;

14.3.2. Darbai (tame tarpe — visos panaudotos medZiagos, jrengimai, priemonés) visidkai atitiks galiojanéiy
teisés akty, Sutarties dokumenty reikalavimus. Neatitikimas minétiems reikalavimams reikd Sutarties
pazeidimg. Rangovas parciikia, kad jam yra Zinoma, jog Uzsakovui yra reikalingi tik kokybiskai
atlikti Darbai (medZiagos, jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai;

14.3.4. gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobid] bei jy apimtj pagal techning specifikacijg, kitus Sutarties
dokumentus bei kitus Rangovui pateiktus duomenis, Darby objekto fizinius matmenis ir biikle,
numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medZiagas, jranga, priemones, paslaugas ir kitus
jsipareigojimus, o taip pat visus kaStus, biitinus Darbams atlikti. Rangovas pareidkia, kad, pries
pasiradant Sutartj, jis, bldamas savo srities profesionalu, idsamiai iSanalizavo, patikrino techningje
specifikacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius bei apimtis, jvertino visus pagrindinius, tarpinius
darbus, reikalingus pagal Sutartj numatytiems Darbams atlikti, turéjo galimybe radtu pateikti visas
pastabas UZsakovui;

14.3.5, atlikus Darbus, Darby rezultatg bus galima naudoti pagal tiksline jo paskirtj. Jeigu Darbai bus atlikti
netinkamai ir (ar) ju rezultato nebus galima naudoti pagal tiksling paskirtj, Rangovas savo rizika ir
léfomis atliks visus bitinus Darbus bei nupirks reikiamas medZiagas ar jrengimus, kad Darby
rezultatas bty neprickaidtingas ir nereikalaus i8 Uzsakovo padidinti Darby kainos, nustatytos
Sutarties 4.1 punkte.

14.4, Jei paaitkéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti &aliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra melagingas (-1)
ir/ar klaidingas (-i), Salis privalo atlyginti Kitai Saliai dél tokio (-iu) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo
(-y) ir/ar pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Salys neturi teisés perleisti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal ig Sutartj be rastisko kitos Salies
sutikimo.
15.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, Uzsakovo jgytos Rangovui vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir
kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybeés teises, yra Uzsakovo nuosavybé. Nuosavybes teisés Uisakovui |
rezultatg, jeigu toks sukuriamas, perduodama nuo to momento, kai Salys pasiraso perdavimo — priémimo aktg ir
Ugzsakovas pagal Rangovo pateikta saskaitg-faktiirg sumoka Rangovui.
15.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
biiti pakeista atitinkantia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms. Sios Sutarties vykdymui ir aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
15.4. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i¢ dalies ar visitkai negaliojantia, ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti
nuostata biity pakeista teisifkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty t patj rezultata, kaip ir pakeistaji
norma.
15.5. Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Rangovo jmong ar pasikeitus Rangovo
teisiniam statusui, Rangovas ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki Rangovo teisiy ir pareigy perémimo
momento turi apie tai radtu informuoti UZsakovg ir kartu su minétu radtu pateikti Rangovo teisiy ir pareigy
peréméjo kvalifikacija patvirtinanéius dokumentus. Ussakovas, gaves Rangovo rastg kartu su visais Rangovo teisiy
ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinandiais dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ivertina
pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. UZsakovui pritarus
pasirafomas Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o
Rangovo teisiy ir pareigy perémejas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia
visas &os Sutarties pagrindu Rangovo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Rangovo
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teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos | dalies tretiojo skirsnio nuostatas ir
pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.

15.6. §i Sutartis pasiradyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienody teising galig — po vieng
kiekvienai Saliai.

15.7. Pasiraéydamos Sutartj Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip
atitinkandig ju tikslus ir pasirad¢ aukstiau nurodyta data.

16. Sutarties salygy priedai
Prie Sutarties pridedami ie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
16.1, priedas Nr. 1., Techniné specifikacija™
16.2. priedas Nr. 1. ,Rangovo pasiulymas™

Uizsakovo vardu Rangovo vardu
Klaipedos rajono savivaldybés administracija UUAB “Gargidy rangos darbai”
Klaipédos g. 2, LT-96130, Gargzdai Kvietiniy g. 62, SaulaZoliy k.
|monés kodas 188773688 1 K. 163713181
A.s. LT14 4010 0402 0031 4539 PVM mok. kodas: LT637131811
AB Luminor bank bankas A.s. LT80 4010 0402 0003 0402
Banko kodas 40100 AB Luminor bank bankas
Tel. (8-46) 47 20 25, Banko kodas: 40100
Faksas (8-46) 47 20 05 Tel (8 46) 47 33 34
ELp. savivaldybe@klaipedos-r.lt Faksas. (8 46) 47 33 54

El. p. auosisi@gmail.com
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DARBYU VIESQJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SUTARTIES SAVOKOS
1.1, Ussakovas — Lietuvos Respublikos viefiyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkandioji organizacija, perkanti
Sutarties specialiosiose salygose nurodytus Darbus i Rangovo.
1.2. Sutarties kaina — suma, kurig UZsakovas pagal Sutartj turi sumokeéti Rangovui uz perkamus Darbus, jskaitant
visas i8laidas ir mokesCius.
1.3. Rangovas — Lietuvos Respublikoje jsteigtas juridinis asmuo, ar uZsienio valstybeje isteigtas juridinis asmuo ar
kita uZsienio organizacija, kuri pagal ios valstybés teisés aktus turi teise uZsiimti statyba ar tokiy asmeny grupe,
atliekanti Darbus pagal 3ig Sutart].
1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskaidiavimo
taisykles.

2. SUTARTIES AISKINIMAS
2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirks&iai.
2.2, Kai tam tikra reikdmé yra skirtinga tarp nurodyty skaitiais ir #odziais, vadovaujamasi zodine reikSme. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo zodZiais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodZiais.
2.3, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

3, RANGOVO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Rangovas jsipareigoja:
3.1.1. atlikti Darbus Uzsakovui pagal Sutartj ir UZsakovo pateiktus uzsakymus uZ Darby kaina, savo rizika bei
saskaita kaip jmanoma riipestingal bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby atlikimg pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidZius,
Zinias;
3.1.2. nedelsdamas radtu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Rangovui
uzbaigti Darby atlikima nustatytais terminais;
3.1.3. po Darby atlikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teisg | Darby atlikimo rezultata, jeigu toks sukuriamas;
3.1.4, uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumag bei apsauga;
3.1.5. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Ussakovo rastu pateikio prafymo gavimo dienos pateikti issamig Darby
atlikimo ataskaita, nurodant, kokie Darbai buvo atlikti, iskiriant konkretias Darby kainos sudétines dalis bei
pateikiant papildoma su Darby atlikimu susijusig informacija apie patirtas islaidas irt b
3.1.6. uftikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Rangovo darbuotojai turety
reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalingas norint atlikti Darbus;
1.1.7. Uzsakovui radtu papradius graZinti visus i3 UZsakovo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;
3.1.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigajimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.
3.2. Rangovas turi teise gauti Darby kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutart].
3.3. Rangovas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojantiy teisés akty numatytas teises.

4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
4.1, Uzsakovas jsipareigoja Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Darbams
atlikti.
4.2, Ussakovas jsipareigoja mokéti Sutarties kaing uz tinkamai atliktu Darbus pagal Sios Sutarties salygas.
4.3. Uzsakovas turi visas §ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojangiy teisés akty numatylas leises.

5. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES)
5 1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.
5.2, | Sutarties kaing turi bliti jskaitiuota Darby kaina, visos iflaidos ir mokesCiai. Rangovas j Sutarties kaing
privalo jskaiiuoti visas su Darby atlikimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant;
5 9 |. visas su dokumenty, kuriy reikalauja UZsakovas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;
5.2.2. apripinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, iflaidas.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
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6.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima. Jei
Rangovas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti
Sutartj.

6.2. Sutarties jvykdymo utikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg Rangovui dél jo
kaltés pazeidus Sutartj.

6.3, Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Rangovas gali prasyti Uzsakovo patvirtinti, kad Rangovo
siiloma Sutarties jvykdymo uztikrinimgq jis sutinka priimti. Tokiu atveju UZsakovas privalo atsakyti Rangovui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pradymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta
padia valiuta, kokia atlickami mokejimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg isdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Uzsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (desimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo
ustikrinima tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo,
Uzsakovas turi teisg nutraukti Sutartj.

6.6, Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Uzsakovas pareikalauja
sumokéti visg suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinimg iSdaves
juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumoketi pagal
Sutarties jvykdymo uZtikrinima, UZsakovas jspéja apie tai Rangova, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j
reikalavimg.

6.7, Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgzinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galicjimo termino
pabaigos, Rangovui pateikus radtiskq pradymg. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui pasirenkama
banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiskai jvykdyti, taciau garantijoje nustatytas garantijos terminas
dar néra pasibaiges, UZsakovas graZina bankui garantinio rasto originalg su prieradu, patvirtintu jgalioto asmens
paradu bei antspaudu, arba praneSa lydradtiu, kad UZsakovas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasty, arba kad
Rangovas jvykdé savo jsipareigojimus ir UZsakovas jam neturi pretenzijy.

7. SALIU ATSAKOMYBE
7.1, Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojantius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
7.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.
7.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia galiq nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus isipareigojimus.

8, NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)
8.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 8ig Sutart] nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko deél nejprasty aplinkybiy, kuriy %a]ys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
i&vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy
veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai,
kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes, nurodytos Lictuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 m. kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iddavimo tvarkos patvirtinimo®™.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties 8alys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.
8.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty islaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranedti galimq jsipareigojimy jvykdymo termina. Pranedimo taip pat reikalaujama,
kai ifnyksta jsipmeignjéimq nevykdymo pagrindas.
8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo pateikimo momento, Jeigu Salis laiku neidsiuntia
prane§imo arba neinformuaja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig & patyré del laiku nepateikto
pranesimo arba deél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9. INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES
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9.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas intelektines ar
pramoninés nuosavybés teises, yra UZsakovo nuosavybe.

9.2, Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginimg Uzsakovui dél bet kokiy
reikalavimy, kylanéiy dél autoriy teisiy, patenty, licenciju, bréziniy, modeliy, Paslaugy (prekiy) pavadinimy ar
Paslaugy (prekiy) enkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, isskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltes.

10. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTLIOS
10.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
10.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;
10.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis blity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugoms teikti,
10.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistantiy jstatymy, kity privalomy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;
10.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties sglygas.

11. KONFIDENCIALUMO [SIPAREIGOJIMAI
11.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visg dokumentacija ir informacijg, kurig Sutarties Salys gauna
viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i%ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti
(reéiosioms &alims apie jg jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vicias informacijos apic UzZsakova atskleidimas, jei
Uzsakovas paZeidzia mokéjimo terminus ir informacijos apic Rangova atskleidimas, jei Rangovas paZeidzia Darby
atlikimo terminus.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS
13.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.
13.2. Jei bet kuri &ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i dalies negaliojandia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.
13.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aifkiai nurodyta,
i¢lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta 5i Sutartis,

13, SUTARTIES PAKEITIMAI
14.1. Sutartis kei¢iama vadovaujantis Viedyjy pirkimy jstatymo 89 str. nuostatom is,

14. SUTARTIES PAZEIDIMAS
15.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji
paZeidZia Sutartj.
15.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentgjusioji Salis turi teisg:
15.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
15.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
15.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;
15.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;
15.2.5. nutraukti Sutartj;
15.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

15. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS
16.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teisg sustabdyti Darby ar kurios nors jy dalies atlikima.
16.2. Jei Darby atlikimas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdedimt) dieny, ir stabdoma ne dél Rangovo kaltés,
Rangovas gali radytiniu pranedimu UZsakovui pareikalauti atnaujinti Darby atlikimg per 30 (trisdedimt) dieny arba
nutraukti Sutart].
16.3. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Uzsakovas stabdo Sutarties vykdyma. Jei
minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Rangovo kaltés, Uzsakovas, atsizvelgdamas | klaidos ar paZeidimo masty,
gali nevykdyti savo jsipareigojimo moketi Rangovui arba gali pareikalauti praZinti jau sumokétas sumas ir
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.
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16.4. Sutarties vykdymas stabdomas, kad bity galima patikrinti, ar i8 tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar
paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks
Sutarties, galiojantio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs del veikimo ar neveikimo.

16. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
17.1, Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu,
17.2. Rangovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy prieZaséiy. Tokiu atveju Rangovas privalo
visiskai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukimg Rangovas raStu praneia Ulsakovui
pries 60 (Sediasdesimt) dieny.
17.3. Uzsakovas bet kada turi teis¢ viena3alifkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties nutraukimg pranedamas
Rangovui pries 30 (trisdeSimt) dieny.
17.4. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greitiau patvirtinti atlikty Darby vertg. Taip pat
parengiama ataskaita apic Sutarties nutraukimo diena esantiy Rangovo skolg Uzsakovui ir UZsakovo skola
Rangovui.
17.5. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltes, Uzsakovo patirti nuostoliai ar islaidos
isiekkomi idskaitiuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo pateiktg uZztikrinima.
17.6. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausantio atlyginimo uz atliktus Darbus, Rangovas neturi
teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

17. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA
18.1. %iai Sutargiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandantioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aifkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.
18.2. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy d&! Sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 Sios Sutarties ar susije su ja,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai trediajai Saliai be
{gankstinio radtigko kitos Salies sutikimo.
19.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lictuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisiés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia $aliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
biiti pakeista atitinkandia teises akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.
19.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
19.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentitkumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties
lapo kiekvienos Zalies tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny parafais arba Sutartis susiuvama ir pasirasoma
paskutinio lapo antroje puseje.
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